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Important safety information
Read this important information carefully before you 
use the appliance and its accessories and save it for 
future reference. The accessories supplied may vary 
for different products.

Warning
 - This appliance is waterproof (Fig. 2). It is suitable 

for use in the bath or shower and for cleaning 
under the tap.

 - Make sure that the battery compartment is 
properly closed before bringing the appliance into 
contact with water.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack 
of experience and knowledge if they have been 
given supervision or instruction concerning use of 
the appliance in a safe way and understand the 
hazards involved. Children shall not play with the 
appliance. Cleaning and user maintenance shall 
not be made by children without supervision.

 - Do not use a damaged appliance. Replace 
damaged parts with new Philips parts.

 - Only use cold or lukewarm water to clean the 
appliance.

 - Because of hygiene, only one person should use 
the appliance.

 - Never use compressed air, scouring pads, abrasive 
cleaning agents or aggressive liquids to clean the 
appliance.

 - Only use original Philips accessories or 
consumables.

 - Only operate this product on disposable 1.5 V AA 
alkaline batteries.

 - Do not recharge non-rechargeable batteries.
 - Keep product and batteries away from fire and 

do not expose them to direct sunlight or high 
temperatures.

 - If the product becomes abnormally hot or smelly, 
or changes color, stop using the product and 
contact Philips.

 - Do not place products and their batteries in 
microwave ovens or on induction cookers.

 - Do not modify, pierce, damage or dismantle 
the product or battery to prevent batteries 
from heating up or releasing toxic or hazardous 

substances. Do not short-circuit, overcharge or 
reverse charge batteries.

 - If batteries are damaged or leaking, avoid contact 
with the skin or eyes. If this occurs, immediately 
rinse well with water and seek medical care.

 - When you handle batteries, make sure that your 
hands, the product and the batteries are dry.

 - Insert batteries with the + and - poles pointing 
in the direction indicated in the battery 
compartment or holder.

 - Do not mix different brands and types of batteries, 
do not mix new and used batteries and do not use 
batteries with different date codes.

 - Remove batteries from the product if you are not 
going to use it for some time.

 - To avoid accidental short-circuiting of batteries 
after removal, do not let battery terminals come 
into contact with metal objects (e.g. coins, 
hairpins, rings). Do not wrap batteries in aluminum 
foil. Tape battery terminals or put batteries in a 
plastic bag before you discard them.

 - Do not leave empty disposable batteries inside the 
product.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable 
standards and regulations regarding exposure to 
electromagnetic fields.

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome 
to Philips! To fully benefit from the support 
that Philips offers, register your product at 
www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Trimming head
2 ’Locked’ indication of the trimming head
3 On/off slide
4 'Unlocked' indication of the battery compartment 

cover
5 Skin protector 0.5 mm
6 Trimming comb 3 mm
7 Cleaning brush

Preparing for use
Placing the battery
1 To remove the battery compartment cover, turn it 

clockwise until the setting indicator points to the 
'unlocked' indication (^) (Fig. 3).

2 Pull the battery compartment cover off the handle 
(Fig. 4).

3 Put the battery in the battery compartment 
(Fig. 5).
Make sure the + and - poles of the battery point in 
the right direction.
Note: The appliance operates on one R6 AA 1.5-
volt battery (not included). Preferably use Philips 
alkaline batteries. A new AA alkaline battery has 
an operating time of up to 45 minutes.
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4 Slide the battery compartment cover back onto 
the handle (Fig. 6).

5 Turn the battery compartment cover anticlockwise 
until the setting indicator points to the 'locked’ 
indication (|) (Fig. 7).

Note: Make sure your hands and the product are dry 
when you insert the battery.

Using the appliance
Always check the appliance and all accessories before 
use. Do not use the appliance or any accessory if it is 
damaged, as this may cause injury. Always replace a 
damaged part with one of the original type.
 - Use this appliance for its intended household use 

as described in this user manual.
 - For hygienic reasons, the appliance should only be 

used by one person.
You can use the appliance wet or dry to shave or trim 
hair on all parts of the body below the neckline.
Be careful when you trim for the first time. Do not 
move the trimmer too fast. Make smooth and gentle 
movements.
You have to acquire practice with the appliance. Your 
skin also needs some time to adjust to the procedure. 
Do not use the appliance without the skin 
protector or the trimming comb.

Do not use this appliance to shave or trim facial 
hair or scalp hair.

If any irritation or allergic reaction occurs, 
discontinue use immediately.

Do not use the appliance on sensitive or 
irritated skin.

Attaching and detaching the skin 
protector and trimming comb
1 Make sure that the appliance is switched off.
2 To attach the skin protector or the comb to the 

appliance, snap it onto the trimming head (Fig. 8).
3 To detach the skin protector or the comb from the 

product, carefully hold it on its sides and pull it 
upwards off the trimming head.

Switching the appliance on and off
 - To switch on the appliance, slide the on/off slide 

up (Fig. 9).
 - To switch off the appliance, slide the on/off slide 

down (Fig. 10).

Trimming
Trimming tips
 - If the hairs are longer than 10 mm, you can trim 

them first with trimming comb 1 to a length of 
3 mm to make shaving easier.

 - The appliance works best under dry conditions. 
Dry your skins with e.g. a towel when using on 
moist areas, such as underarms.

 - Stretch the skin in sensitive areas as the chest and 
the scrotum. 

The appliance comes with two trimming combs that 
allow you to cut hair to two different lengths. Start 
with the 3 mm trimming comb to acquire practice 
with the appliance. 

Comb Hair length after 
trimming.

skin protector 0.5 mm

trimming comb 3 mm
1 Attach the trimming comb to the appliance (see 

'Attaching and detaching the skin protector and 
trimming comb'). 

2 Place the appliance at an angle of 45° onto the 
skin (Fig. 11). 

3 Switch on the appliance.
4 Move the appliance against the direction of hair 

growth while applying gentle pressure. Make sure 
that the flat part of the trimming comb is always in 
full contact with the skin (Fig. 12).

5 Switch off and clean the appliance and 
attachments after each use (see 'Cleaning').

When you trim dense hair, make slow and well 
controlled movements.
The appliance works best under dry conditions. Dry 
your skins with e.g. a towel when using on moist 
areas, such as underarms.

Cleaning
1 Switch off the appliance.
2 Remove the skin protector or trimming comb if 

attached to the appliance.
3 Use the cleaning brush to clean the skin protector 

and/or trimming comb (Fig. 13).
4 Use the cleaning brush to clean the inside of the 

trimming head (Fig. 14).
5 Rinse the skin protector and/or trimming comb 

under the tap (Fig. 15).
6 Rinse the inside of the trimming head under the 

tap (Fig. 16).
Make sure that the battery compartment is 
properly closed before rinsing the product under 
the tap.

7 Carefully shake off excess water and let all parts air 
dry completely.

Storage
Store the appliance in a safe and dry place.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit 
www.philips.com/parts-and-accessories or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips 
Consumer Care Center in your country (see the 
international warranty leaflet for contact details).

Support
For all product support such as frequently asked 
questions, please visit www.philips.com/support.
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Recycling
 - This symbol means that electrical products and 

batteries shall not be disposed of with normal 
household waste (Fig. 17).

 - Follow your country’s rules for the separate 
collection of electrical products and batteries.

Warranty and support
If you need information or support, please visit 
www.philips.com/support or read the international 
warranty leaflet.

Warranty restrictions
Cutting units are not covered by the terms of the 
international warranty because they are subject to 
wear.

Troubleshooting
This chapter summarizes the most common problems 
you could encounter with the appliance. If you are 
unable to solve the problem with the information 
below, visit www.philips.com/support for a list of 
frequently asked questions or contact the Consumer 
Care Center in your country.

Problem Cause Solution

The appliance 
does not work

The battery is 
empty

Replace the 
battery.

The appliance 
makes more 
noise and/or 
vibrates more 
strongly than 
usual.

One or more 
parts are 
broken, perhaps 
because you 
dropped the 
appliance.

Take the 
appliance to 
your dealer 
or to an 
authorized 
Philips service 
center for 
examination or 
repair.

If this appliance 
is used 
professionally 
it will reach the 
end of its life 
earlier.

Do not use 
the appliance 
professionally.

The trimming 
head is dirty.

Clean the 
trimming head.

Reduced 
trimming 
performance.

You use the 
appliance in the 
wrong way.

Follow the 
instructions in 
chapter 'Using 
the appliance'.

The trimming 
head is dirty.

Clean the 
trimming head .

The battery is 
running low.

Replace the 
battery.

You have not 
attached the 
trimming comb 
properly.

Remove the 
trimming comb 
and reattach it.

Your skin may 
be moist.

Dry your skin 
with e.g a towel 
before use.

한국어

중요 안전 정보
본 제품과 해당 액세서리를 사용하기 전에 이 중요 정보를 
주의 깊게 읽고 나중에 참조할 수 있도록 잘 보관하십시오. 
제공되는 액세서리는 제품에 따라 다를 수 있습니다.

경고
 - 본 제품은 방수 (그림 2)됩니다. 목욕이나 샤워 중에 

사용하기 적합하며 수돗물에 세척할 수 있습니다.
 - 제품이 물에 닿기 전에 배터리함이 제대로 닫혀 있는지 

확인하십시오.
 - 이 기호는 샤워 중에도 사용할 수 있음을 의미합니다 

(그림 2). 이 제품은 욕조, 샤워기 또는 물이 들어 있는 
기타 용기 근처에서 사용할 수 있습니다.

 - 8세 이상 어린이와 신체적인 감각 및 정신적인 능력이 
떨어지거나 경험과 지식이 풍부하지 않은 성인이 이 
제품을 사용하려면 제품 사용과 관련하여 안전하게 
사용할 수 있도록 지시사항을 충분히 숙지한 사람의 
도움을 받아야 합니다. 어린이가 제품을 가지고 놀지 
않도록 하십시오. 보호 하에 있지 않은 어린이가 제품 
청소 및 관리를 하도록 두어서는 안됩니다.

 - 손상된 제품을 사용하지 마십시오. 손상된 부품을 새 
필립스 부품으로 교체하십시오.

 - 제품을 냉수 또는 미온수로 세척하십시오.
 - 위생상 좋지 않으므로 이 제품을 타인과 함께 사용하지 

마십시오.
 - 제품을 세척할 때 압축 공기, 수세미, 연마성 세제나 

강력 세제를 사용하지 마십시오.
 - 필립스에서 제공하는 정품 액세서리 또는 소모품만 

사용하십시오.
 - 이 제품을 일회용 1.5V AA 알카라인 배터리로만 

작동하십시오.
 - 재충전할 수 없는 배터리를 충전하지 마십시오.
 - 제품과 배터리를 불에서 멀리 떨어진 곳에 두고 

직사광선이나 고온에 노출되지 않도록 하십시오.
 - 제품이 이상 수준으로 뜨거워지거나 냄새가 나거나 

색이 변하면 제품 사용을 중단하고 필립스 고객 센터에 
문의하십시오.

 - 제품과 배터리를 전자레인지에 넣거나 또는 인덕션 
위에 올리지 마십시오.

 - 배터리가 가열되거나 유독 또는 유해 물질이 방출되지 
않도록 제품 또는 배터리를 개조하거나 구멍을 
내거나 손상시키거나 분해하지 마십시오. 배터리를 
누전시키거나 과충전하거나 역충전하지 마십시오.

 - 배터리가 손상되거나 누출된 경우 피부 또는 눈에 닿지 
않도록 하십시오. 이 경우 즉시 물로 잘 헹구고 치료를 
받으십시오.

 - 배터리를 다룰 때는 손, 제품 및 배터리가 마른 상태인지 
확인하십시오.

 - 배터리함이나 홀더에 표시된 방향으로 배터리의 극성
(+/-)을 맞춰 끼우십시오.

 - 브랜드와 종류가 서로 다른 배터리를 혼용하지 
마십시오. 새 배터리와 사용한 배터리를 혼용하지 
마십시오. 날짜 코드가 서로 다른 배터리를 사용하지 
마십시오.

 - 오랫동안 사용하지 않을 경우에는 제품에서 배터리를 
빼 두십시오.

 - 배터리를 분리한 후 실수로 배터리가 단락되는 것을 
방지하려면 배터리 단자가 금속 물체(예: 동전, 머리핀, 
고리)에 닿지 않도록 하십시오. 배터리를 알루미늄 

포일로 감싸지 마십시오. 배터리 단자에 테이프를 
붙이거나 비닐 봉지에 넣어 폐기하십시오.

 - 빈 일회용 배터리를 제품 안에 두지 마십시오.

EMF (전자기장)
이 필립스 제품은 EMF(전자기장) 노출과 관련된 모든 기준 
및 규정을 준수합니다.

소개
필립스 제품을 구입해 주셔서 감사합니다! 
필립스가 드리는 지원 혜택을 최대한 누리시려면 
www.philips.com/welcome에서 제품을 
등록하십시오. 

구성품 명칭(그림 1)
1 트리머 헤드
2 트리머 헤드 '잠금' 표시등
3 전원 스위치
4 배터리함 덮개 '잠금 해제' 표시등
5 스킨 프로텍터 0.5mm
6 트리밍 빗 3mm
7 청소용 브러시

사용 준비

배터리 넣기
1 배터리함 덮개를 열려면 설정 표시기가 '잠금 해제' 표시

() 를 가리킬 때까지 시계 방향으로 돌립니다 (그림 3).
2 손잡이 에서 배터리함 덮개를 당겨 빼냅니다 (그림 4).
3 배터리 함 에 배터리를넣습니다 (그림 5).

건전지를 +/-극의 방향에 맞추어 장착하십시오.

참고: 본 제품은 R6 AA 1.5V 배터리 1개로 
작동됩니다(제품에 포함되어 있지 않음). 필립스 
알카라인 배터리 사용을 권장합니다. 새 AA 알카라인 
배터리 작동 시간은 최대 45분입니다.

4 배터리함 덮개를 다시 손잡이 로 밀어 넣습니다 
(그림 6).

5 설정 표시기가 '잠금' 표시 (|) 를 가리킬 때까지 
배터리함 덮개를 시계 반대 방향으로돌립니다 (그림 7).

참고: 배터리를 끼울 때에는 반드시 손과 제품이 마른 
상태인지 확인하십시오.

제품 사용
사용하기 전에 제품 및 모든 액세서리를 항상 확인하십시오. 
제품이나 액세서리가 손상된 경우 부상의 위험이 있으니 
사용하지 마십시오. 손상된 부품은 반드시 정품으로 
교체하여 사용하십시오.
 - 이 제품은 이 사용 설명서에 나와 있는 대로 

가정용으로만 사용하십시오.
 - 위생을 고려해 이 제품을 타인과 함께 사용하지 

마십시오.
이 제품으로 젖거나 마른 상태에서 목선 아래 모든 신체 
부위의 체모를 면도 또는 트리밍할 수 있습니다.
처음으로 트리밍하는 경우 주의하십시오. 트리머를 너무 
빨리 움직이지 마십시오. 트리머를 부드럽고 자연스럽게 
움직이십시오.
제품 사용 방법을 익혀야 합니다. 피부도 면도에 적응하는 
시간이 필요합니다. 

스킨 프로텍터 또는 트리밍 빗 없이 제품을 사용하지 
마십시오.

이 제품을 얼굴의 수염 또는 두발에 사용하지 마십시오.

자극이나 알레르기 반응이 있으면 즉시 사용을 
중지하십시오.

민감성 피부 또는 자극을 받은 피부에 제품을 사용하지 
마십시오.

스킨 프로텍터와 트리밍 빗 부착 및 
분리하기
1 제품이 꺼져 있는지 확인하십시오.
2 제품에 스킨 프로텍터나 빗을 부착하려면 트리머 헤드 

에 짤깍 소리가 나게 끼우면 됩니다 (그림 8).
3 스킨 프로텍터나 빗을 제품에서 분리하려면 옆면을 

조심스럽게 잡고 위로 잡아당겨 트리머 헤드에서 
분리하면 됩니다.

제품 전원 켜기/끄기
 - 제품의 전원을 켜려면 켜기/끄기 슬라이드를 위 로 밀어 

올립니다 (그림 9).
 - 제품의 전원을 끄려면 켜기/끄기 슬라이드를 아래 로 

밀어 내립니다 (그림 10).

다듬기
다듬기 팁
 - 10mm보다 긴 체모의 경우, 먼저 트리밍 빗 1로 

3mm 길이까지 트리밍하면 면도가 보다 쉬워집니다.
 - 제품은 물기가 없이 건조한 상태에서 최적으로 

작동합니다. 피부를 건조하게 만듭니다(예: 겨드랑이 
같이 수분이 있는 부분은 수건으로 닦아냅니다).

 - 가슴이나 생식기 와 같이 예민한 부위는 피부를 
팽팽하게 당겨줍니다. 

제품에는 모발을 두 가지 다른 길이로 다듬을 수 있는 
트리밍 빗이 들어 있습니다. 3mm 트리밍 빗부터 시작해 
제품 사용 방법을 익힙니다. 

빗 트리밍 후 체모 길이.

스킨 프로텍터 0.5mm

트리밍 빗 3mm

1 트리밍 빗을 제품 에 부착합니다 (보기 "스킨 
프로텍터와 트리밍 빗 부착 및 분리하기"). 

2 제품을 피부 에 45° 각도로 세웁니다 (그림 11). 
3 제품 의 전원을 켭니다.
4 부드러운 압력을 가한 상태에서 체모가 자라는 반대 

방향으로 제품을 움직입니다. 트리밍 빗의 평평한 면을 
피부 에 완전히 밀착합니다 (그림 12).

5 사용 후에는 제품의 전원을 끄고 매번 제품과 
액세서리를 세척하십시오.

많은 양의 체모를 트리밍하는 경우 천천히 적절하게 
조절하며 움직이십시오.

제품은 물기가 없이 건조한 상태에서 최적으로 작동합니다. 
피부를 건조하게 만듭니다(예: 겨드랑이 같이 수분이 있는 
부분은 수건으로 닦아냅니다).

세척
1 제품 전원을 끄십시오.
2 스킨 프로텍터나 트리밍 빗이 제품에 부착되어 있는 

경우 분리합니다.
3 세척용 브러시를 사용해 스킨 프로텍터 및/또는 트리밍 

빗 을 세척합니다 (그림 13).

4 세척용 브러시를 사용해 트리머 헤드 의 내부를 
청소합니다 (그림 14).

5 스킨 프로텍터 및/또는 트리밍 빗을 흐르는 물 로 
헹굽니다 (그림 15).

6 트리머 헤드의 내부를 흐르는 물 로 헹굽니다 
(그림 16).

제품을 흐르는 물로 헹구기 전에 배터리함이 제대로 
닫혀 있는지 확인하십시오.

7 물기가 남아 있지 않도록 조심스럽게 흔들어 털고 모든 
부분이 완전히 건조될 때까지 둡니다.

보관
제품은 안전하고 건조한 장소에 보관하십시오.

액세서리 주문
액세서리 또는 예비 부품을 구입하려면 
www.philips.com/parts-and-accessories를 
방문하거나 필립스 대리점에 문의하십시오. 또한 해당 
국가의 필립스 고객 상담실에 문의하셔도 됩니다(연락처 
정보는 국제 보증서 참조).

지원
자주 묻는 질문(FAQ) 등 모든 제품 지원에 대한 자세한 
내용을 보려면 www.philips.com/support를 
방문하십시오.

재활용
 - 이 기호는 전기 제품 및 배터리를 일반 가정용 쓰레기 

(그림 17)와 함께 폐기하면 안 된다는 것을 의미합니다.
 - 전기 제품 및 배터리의 분리 수거에 대한 해당 국가의 

규정을 준수하십시오.

품질 보증 및 지원
보다 자세한 정보나 지원이 필요한 경우에는 필립스 
웹사이트(www.philips.com/support)를 방문하거나 
국제 보증 리플릿을 참조하십시오.

보증 제한
커팅 유닛은 소모품이므로 보증에 해당되지 않습니다.

문제 해결
이 장에서는 제품을 사용하면서 접할 수 있는 가장 일반적인 
문제를 다룹니다. 아래 정보를 통해 문제를 해결하지 못한 
경우 www.philips.com/support를 방문하여 자주 묻는 
질문(FAQ) 목록을 참조하거나 해당 국가의 필립스 고객 
상담실로 문의하십시오.

문제점 원인 해결 방법

제품이 작동하지 
않습니다

배터리가 
방전되었습니다

배터리를 
교체하십시오.

제품에서 
평소보다 많은 
소음이 나거나 
진동이 심합니다.

하나 이상의 
부품이 
손상되었습니다. 
제품을 바닥에 
떨어트린 것이 
원인일 수 
있습니다.

제품의 검사나 
수리가 필요한 
경우에는 필립스 
대리점이나 
필립스 서비스 
센터에 
문의하십시오.

상업적인 용도로 
사용할 경우, 
제품 수명 기간이 
짧아집니다.

제품을 상업적인 
용도로 사용하지 
마십시오.

문제점 원인 해결 방법

트리머 헤드가 
지저분합니다.

트리머 헤드를 
세척하십시오.

트리밍 성능이 
저하되었습니다.

제품을 잘못된 
방법으로 
사용하고 
있습니다.

'제품 사용' 
섹션의 지침을 
따르십시오.

트리머 헤드가 
지저분합니다.

트리머 헤드를 
세척하십시오.

배터리 잔량이 
부족합니다.

배터리를 
교체하십시오.

트리밍 빗을 
제대로 끼우지 
않았습니다.

트리밍 빗을 
분리한 다음 다시 
끼우십시오.

피부에 물기가 
있을 수 있습니다.

사용하기 
전에 수건 
등으로 피부를 
말려주십시오.
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